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Linea diretta Mostra del Cinema \ The fast route to the Venice Film Festival MC

{1 Validita \ Validity period 30.08.2017 > 09.09.2017

FERROVIA \P.le ROMA \ZATTERE \S.MARCO - S.ZACCARIA \LIDO CASINO LIDO CASINO\S.MARCO - S.ZACCARIA \ZATTERE \P.le ROMA\FERROVIA

Ai minuti\at these times past the hour Ai minuti\at these times past the hour

FERROVIA "C"| 16:40 40 0 20  01:00 LIDO CASINO - MOSTRA DEL CINEMA ( 17:25 25 45 5 0145

P.LE ROMA (Parisi) "E"| 16:44 44 4 24 01:04 SMARCO - SZACCARIA (Danieli) "E"| 17:45 45 5 25 02:05

ZATTERE| 16:57 57 17 37 01:17 ZATTERE| 17:52 52 12 32 02:12

SMARCO - S.ZACCARIA (Danieli) "F"| 17:05 5 25 45 01:25 P.LE ROMA (S.Andrea) "B" [ 18:02 2 22 42 02:22

LIDO CASINO - MOSTRA DEL CINEMA | 17:24 24 44 4 01:44 FERROVIA "D"| 18:08 8 28 48  02:28

Al termine dell’'ultima proiezione, corse dirette da Lido Casino a Piazzale Roma \ At the end of the last screening, direct services from Lido Casind to Piazzale Roma

Domenica 3 settembre, in occasione della Regata Storica, modifiche ai servizi come indicato nelle locandine dedicate che verranno esposte presso gli approdi.
On Sunday 3 September changes to services due to the Historical Regatta. For further information, please see the notice boards at the waterbus stops.

Info call center Hellovenezia +39 0412424 . i
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20 LINEA\ROUTE 20 Validita \ Validity period 29.08.2017 > 09.09.2017

S.MARCO - S.ZACCARIA \ S.SERVOLO \ S.LAZZARO \ LIDO CASINO - MOSTRA DEL CINEMA

Servizio gratuito per gli accrediti ufficiali della Mostra del Cinema e per i possessori di abbonamento alla Mostra del Cinema. \ Free service for official Film Festival accreditation
and subscription holders. Ai minuti\at these times past the hour Ai minuti\at these times past the hour
S. MARCO-S.ZACCARIA (M.V.E.) "B"| 06:45 07:15 07:45 08:15 08:30 0 15 30 45 17:30 17:40 0 15 30 40 0140
S.SERVOLO| 06:55 07:25 07:55 08:25 08:40 10 25 40 55 17:40 17:50 10 25 40 50 01:50
*SLAZZARO| - 0730 08:00 0830 - - - - - ) _ i . i ) :
LIDO CASINO - MOSTRA DEL CINEMA | 07:05 07:35 08:05 08:35 08:50 20 35 50 5 17:50 18:00 20 35 50 0 02:00

%*DA S.MARCO-S.ZACCARIA M.V.E. PER LIDO CASINO FERMANO A S.LAZZARO LE SEGUENTI CORSE \ FROM S.MARCO-S.ZACCARIA M.V.E. TO LIDO CASINO
FOLLOWING SERVICES STOP AT S. LAZZARO: 7.15, 7.45, 8.15, 9.15, 10.30, 11.45, 13.00, 14.30, 14.45, 16.30, 17.15, 17.30, 18.30, 19.15(A), 20.15(A), 20.30, 21.15(A), 21.30, 22.15(A), 23.15(A),
0.15(A), 0.40, 1.15(A), 1.30(A), 1.40(A).

LIDO CASINO - MOSTRA DEL CINEMA \ S.LAZZARO \ S.SERVOLO \ S. MARCO - S.ZACCARIA

Servizio gratuito per gli accrediti ufficiali della Mostra del Cinema e per i possessori di abbonamento alla Mostra del Cinema. \ Free service for official Film Festival accreditation
and subscription holders. Ai minuti\at these times past the hour Ai minuti\at these times past the hour
LIDO CASINO - MOSTRA DEL CINEMA | 07:10 07:40 08:05 08:35 5 20 35 50 17:50 18:00 0 20 35 50  02:00
**SLAZZARO| - 0745 08:10 08:40 - - - - - - - - ) . .
S.SERVOLO| 07:20 07:50 08:15 08:45 15 30 45 0 18:00 18:10 10 30 45 0 02:10
S.MARCO-5.ZACCARIA (M.V.E) "B"| 07:30 08:00 08:25 08:55 25 40 55 10 1810 18:20 20 40 55 10 02:20
%%DA LIDO CASINO PER S.MARCO-S.ZACCARIA M.V.E. FERMANO A S.LAZZARO LE SEGUENTI CORSE \ FROM LIDO CASINO TO S.MARCO-S.ZACCARIA M.V.E.
FOLLOWING SERVICES STOP AT S. LAZZARO: 7.40, 8.05, 8.35, 9.20, 9.35, 10.35, 12.05, 13.20, 14.35, 15.20, 16.35, 16.50, 17.20, 18.35, 18.50, 19.00(A), 20.00, 20.20(A), 21.00, 21.35, 22.00,
22.35(A), 23.00, 23.35(A), 0.00, 0.20(A), 1.00(A), 1.35(A), 2.00(A).
(A)=FERMA A S.LAZZARO SOLO SU RICHIESTA DEI PASSEGGERI, MENTRE LTMBARCO SI PUO PRENOTARE TELEFONANDO, ALMENO 20' PRIMA, AL NUMERO VERDE 800845065.
(A)=STOPS AT S.LAZZARO ONLY ON PASSENGERS’ REQUEST WHILE BOARDING CAN BE BOOKED BY CALLING THE HELP LINE 800845065 AT LEAST 20° BEFOREHAND.

¢ Domenica 3 settembre, in occasione della Regata Storica, modifiche ai servizi come indicato nelle locandine dedicate che verranno esposte presso gli approdi.
On Sunday 3 September changes to services due to the Historical Regatta. For further information, please see the notice boards at the waterbus stops.




